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UWAGI WSTEPNE

Przed podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzen wchodzacych w sktad systemu EURA-VISION
prosimy o dokladne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja obstugi . W razie jakichkolwiek
probleméw ze zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie si¢ ze sprzedawcg urzadzenia.
Samodzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe pod warunkiem posiadania przez
montazyst¢ podstawowej wiedzy z zakresu elektrotechniki i uzywania odpowiednich narzedzi.
Niemniej zalecane jest dokonywanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany personel.
Importer nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidlowego montazu czy
eksploatacji urzadzenia, oraz z dokonywania samodzielnych napraw i modyfikacji.



1. PRZEZNACZENIE 1 BUDOWA

Kasety zewnetrzne VDA-25A5 i VDA-26AS to jednorodzinne wideo-bramofony, z jednym
przyciskiem wywotania, wyposazone dodatkowo w dotykowa klawiature numerycznag,
stuzaca do otwierania wejscia na posesj¢ (zwalniania rygla elektromagnetycznego). Kaseta
VDA-25A5 jest przeznaczona do montazu natynkowego, za$ kaseta VDA-26A5 to identyczne
pod wzgledem funkcjonalnym urzadzenie, przeznaczone do montazu podtynkowego.
Budowe obu wersji kaset wraz z opisem elementéw zewnetrznych pokazano na rys. 1.

—— Oko kamery

—= Glosnik

| —+ Czerwona LED
—* Niebieska LED

Dotykowa
[ klawiatura
numeryczna

176 mm

Tabliczka
[54' informacyjna
074‘ Przycisk wywolania

*— 7 Mikrofon

- Oko kamery
—e Glosnik

|-» Czerwona LED
~* Niebieska LED
Dotykowa

I klawiatura
numeryczna

Tabliczka
" informacyina
—* Przycisk wywotania

—* Sruby mocujace

220 mm

¢ puszka

Mikrofon o —_—
VDA-26A5 119 mm podtynkowa

Rys.1. Zewngtrzna budowa kaset VDA-25A5 oraz VDA-26AS5.

2. OPIS ZACISKOW ZEWNETRZNYCH I ELEMENTOW REGULACYJNYCH
Opis zaciskow zewngtrznych oraz elementow regulacyjnych obu wersji kasety pokazano na rys.2.

Zworka rodzaju
rygla

Port programujacy
RS485

Regulacja gto§nosci
mikrofonu e

Regulacja Nieu:zywany w tych
gtoSnosci gtosnika wersjach kasety

BSISS

Gniazda
przytaczeniowe

Rys.2. Zaciski i elementy regulacyjne kaset VDA-25A5 oraz VDA-26A5
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» Zworka rodzaju rygla — ustawienie w zaleznosci od typu rygla i jego zasilania (patrz rozdziat 4)
Port RS485: do aktualizacji oprogramowania kasety z komputera PC,
* Przetacznik DIP-SWITCH: nieuzywany w tych wersjach kasety,
* Gniazda przyltaczeniowe — do potaczenia kasety z ryglem elektromagnetycznym i pozostatymi
modutami systemu:
- DC+,DC-: wejscie zasilania kasety 16...24V DC,
- IR: obecne +12V DC tylko w momencie wywotania lokatora lub w podgladu z monitora,
- 2W: yjemny biegun (masa) sygnatu wideodomofonu,
- 3Y: sygnatl wideo,
- 4B: sygnat audio (rozmowa i sygnaty sterujace)
- PL: wejscie dodatniego bieguna zewnetrznego zasilacza rygla (+)
- S+: dodatni biegun zasilania rygla przy wykorzystaniu wewnetrznego zasilania systemu
(bez dodatkowego zasilacza rygla)
- S-: yjemny biegun zasilania rygla przy wykorzystaniu wewngtrznego zasilania systemu

3. INSTALACJA KASETY

3.1. INSTALACJA NATYNKOWA KASETY VDA-25A5

Kaseta VDA-25A5 przeznaczona jest do montazu natynkowego. Prawidlowy sposob instalacji
kasety pokazany zostatl na rys.3.

@ @ Ustawienie kata

;. widzenia kamery

&

V:Q\\m»m‘ \Q \ ““

Rys.3. Instalacja natynkowa kasety zewnetrznej VDA-25A5.
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W celu zainstalowania kasety na $cianie lub stupku nalezy:

1. Poprzez cztery otwory w daszku ochronnym kasety odznaczy¢ miejsca na wkrety montazowe
(patrz rys.3a), a nastgpnie w odznaczonych wywierci¢ otwory i umie$ci¢ w nich kotki
montazowe,

2.Podlaczy¢ przewody biegngce od monitora (monitoréw), =zasilacza oraz rygla
elektromagnetycznego (patrz rys.3b) do zaciskow kasety zgodnie ze schematem potaczen,

3.Ustawi¢ odpowiedni kat widzenia kamery, luzujac najpierw Srube¢ mocujacg ruchome oko
kamery, po ustawieniu wlasciwego kata widzenia $rube¢ nalezy dokrecic,

4. Zatozy¢ modut kasety na daszku ochronnym (rys.3c¢),

5.Przykreci¢ dolng Srubg mocujacg (rys.3d).

W celu zamontowania tabliczki informacyjnej z nazwa lokatora, nalezy wcisngé przezroczysta
ostone tabliczki z jej prawej strony, a nastgpnie przesuna¢ ostong w prawo (patrz rys.S).
Nastepnie nalezy umiesci¢ w kasecie papierows tabliczke z odpowiednig nazwa lokatora oraz
zamkna¢ przezroczysta ostong.

3.2. INSTALACJA PODTYNKOWA KASETY VDA-26A5
Kaseta VDA-26A5 przeznaczona jest do montazu podtynkowego. Prawidlowy sposob
instalacji kasety pokazany zostal na rys.4.

@ @ Ustawienie kata
R widzenia kamery

e N

© ©)

Rys.4. Instalacja podtynkowa kasety zewnetrznej VDA-26AS.
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W celu zainstalowania kasety na $cianie lub stupku nalezy:

1. Wyciaé w $cianie otwor na puszke podtynkowa o wymiarach 174x90x52 (mm) pokazanych
na rys.4a, a nastepnie zamocowa¢ w nim puszke,

2.Podlaczy¢ przewody biegnagce od monitora (monitoréw), zasilacza oraz rygla
elektromagnetycznego do zaciskow kasety (patrz rys.4b), zgodnie ze schematem potaczen,

3.Ustawi¢ odpowiedni kat widzenia kamery luzujac najpierw $rube mocujaca ruchome oko
kamery, po ustawieniu wlasciwego kata widzenia $rube nalezy dokrecic,

4.Zatozy¢ modut kasety na puszce podtynkowej (rys.4c) za pomocg 4 $Srub mocujacych
(wWyposazenie zestawu),

5.Umiesci¢ nazwe lokatora w okienku tabliczki informacyjnej (rys.4d).

s D
[——]
1 2 3°
4 5 6
7 8 9
* 0 #

=

Rys.5. Wymiana tabliczki informacyjnej w okienku kasety.



4. SCHEMATY POLACZEN

Podstawowy schemat potaczen kaset VDA-25A5 i VDA-26AS5 z pozostatymi modutami
systemu pokazano na rys.6. Na rys.7-8 pokazano dwa rézne warianty podiaczen kasety do
rygla elektromagnetycznego, w zalezno$ci od sposobu jego zasilania.

AC ~

1
| |
| JS/0S1 |
i [} |
=2/ do _ |
[ monitora |
|
o )

£ 2l | £

SIS

|2 >

(N[ ™M
\ EKran Kabla poljczeniowego i

Rys.6. Podstawowy schemat podiaczenia kasety do pozostatych modutéw wideodomofonu.

Istnieje mozliwo$¢ zasilania rygla elektromagnetycznego alternatywnie z:

a. wewnetrznego zasilania systemu (zasilacza wideodomofonu), tylko w przypadku uzycia rygli
elektromagnetycznych zwyklych (wyzwalanych impulsem napigcia), 0 znamionowym napieciu
pracy 12V i poborze pradu nie wigkszym niz 250mA.

Konieczne jest w tym przypadku pozostawienie zworki rodzaju rygla w gniezdzie, w pozycji ,,2-3”.

B

12 3
[« EE Zworka JP-LK w pozycji 2-3

do monitora systemu

arAEMZ L

AC ~
VDA-25AS
o / VDA-26AS
g oo

W monitorze parametr
Unlock Mode =0

Czarny

g

Rygiel
elektromagnetyczny

Rys.7. Podlaczenie rygla do kasety, rygiel zwykty (wyzwalany impulsem napigcia), zasilanie wewngtrzne z monitora.
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b.zewnetrznego (oddzielnego) =zasilacza rygla elektromagnetycznego, w przypadku
uzycia innych rygli elektromagnetycznych, jednakze o parametrach elektrycznych nie

przekraczajacych 24V/3A (AC lub DC).
Konieczne jest w tym przypadku catkowite usunigcie zworki rodzaju rygla z gniazda.

do monitora systemu

AC ~
VDA-25AS 12
W / VDA-26A5 \EI Zworka JP-LK usunieta

An® 24 W monitorze parametr
0o

ﬁ a o ; s Unlock Mode ustawic na:

| 0 - dla rygla zwyklego
= ‘ 1 - dla rygla rewersowego

Zasilacz + m Rygiel
rygla - - elektromagnetyczny

Rys.8. Podtaczenie rygla do kasety, rygiel zwykly (wyzwalany impulsem napigcia) lub rewersowy (wyzwalany
brakiem napigcia), zasilanie zewngtrzne

aF AE MZ Hl

DC-
DC+
iR

u]
[m]
a

1

Bialy
Czarny
x Czerw

W przypadku uzywania rygli elektromagnetycznych zwyktych (czyli takich gdzie aktywacja
nastepuje po podaniu na rygiel impulsu napigcia), nalezy w monitorze wideodomofonu

ustawi¢ parametr Unlock Mode = 0.

W przypadku uzywania rygli elektromagnetycznych rewersyjnych (czyli takich gdzie
aktywacja nastgpuje po zaniku napigcia na ryglu), nalezy w monitorze wideodomofonu
ustawi¢ parametr Unlock Mode = 1.

5. PROGRAMOWANIE ZAMKA SZYFROWEGO KASETY

Chcac odpowiednio zaprogramowac zamek szyfrowy kasety VDA-25A5 lub VDA-26AS5,
nalezy w pierwszej kolejnosci wejs¢ do trybu programowania kasety, wprowadzajac
z klawiatury kod administratora, czyli tzw. kod master. Nast¢pnie nalezy wpisa¢ odpowiedni
kod funkcji aby zmieni¢ parametry tej funkcji. Po zmianie dowolnej funkcji nie ma koniecznos$ci
kazdorazowego opuszczania trybu programowania i mozna wprowadza¢ kolejne kody funkc;ji.
Aby wyj$¢ z trybu programowania nalezy wcisngé¢ klawisz z gwiazdka ,,*”.



P
Uwaga: )
Zgodnie z ustawieniami fabrycznymi kasety, klawisz ,,*” jest tzw. klawiszem kasujacym,
opuszczajacym funkcje (odpowiednik ,,ESC” na klawiaturze komputera), za$ klawisz ,,#” jest tzw.
klawiszem potwierdzajacym ustawienia (odpowiednik ,,ENTER” na klawiaturze komputera).

Istnieje mozliwo$¢ zmiany (wzajemnego odwrocenia) funkcji obu tych klawiszy w trybie

\programowania kasety (patrz Tab.1). )

4 \
Uwaga:

Kazdorazowe wprowadzenie kodu z klawiatury numerycznej kasety powinno by¢
potwierdzone klawiszem potwierdzajacym. Jesli w ciggu 10 sekund od wprowadzenia
ostatniej cyfry nie zostanie wcisnigty klawisz potwierdzenia, ostatnia operacja zostanie
\zignorowana przez system.

J/

Mozliwe do zaprogramowania funkcje pokazane sg w ponizszej tabeli:

Warto$ci Kod
domyslne operacji
1 | Reset wszystkich ustawien 1,2,3,4 - 00
2 | Zmiana kodu master 1~12 cyfrod 0 do 9 1234 01
3 | Ustawienie czasu podswietlenia klawiszy 10~99 sek 10 sek. 02
4 | Ustawienie czasu zwolnienia rygla 1 ~99 sek. 1 sek. 03
5 | Ustawienie trybu zwalniania rygla 0: zwykty / 1 : rewersowy zwykty 04
6 | Wlaczenie/ wylaczenie dzwigkow operacji 0: wlaczone / 1: wylaczone wiaczone 05
7 | Reset kodow dostepu 1,2,3,4 - 06
8 | Ustawienie klawiszy ,,*” 1 ,,#” 0: normalne / 1: odwrdcone normalne 07
9 | Funkcja zarezerwowana Zarezerwowane zarezerwowane 08
10 | Czutos¢ klawiatury 0~5 2 09
11 | Funkcje zarezerwowane zarezerwowane zarezerwowane 10~17
12 | Ustaw. kodu jednorazowego dla rygla 1 1~12 cyfr od 0 do 9 - 18
13 | Ustaw. kodu jednorazowego dla rygla 2 1~12 cyfr od 0 do 9 - 19
14 | Ustawienie kodu dla grupy uzytkownikow 1~12 cyfr ,0...9, 80 kodow - 20~99

Tab.1. Mozliwe do zaprogramowania funkcje zamka szyfrowego kasety.
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Kazda operacja powoduje zalgczenie sygnalizacji optycznej LED z prawej strony klawiatury
numerycznej kasety oraz sygnalizacji dzwickowej w glo$niku.

1.Reset wszystkich

ustawien

2. Zmiana
Fkodu master
(fabryczny: 1234)

3. Ustawienie czasu
podswietlenia
(fabrycznie: 10 sek.)

4.Ustawienie czasu
Zwolnienia rygla
(fabrycznie: 1sek.)

4

— —

Wprowadz kod master

(fabryczny: [123 4]+ [#])

LED

(czerw) (nieh) _—
]

o

Beep+, Beep

v

Whprowadi kod operacji
00+#

LED
(czerw) (nieb) —
[ ] Beep+, Beep

Whprowadi kod operacji
01+#

LED B
(czerw) (nieb) —
L ] [ ] Beep+, Beep

Wprowadz kod operacji
02+#

LED
(czerw) (nieb) —
9 Beep+, Beep

Wprowadi kod operacji

03+#
LE
{czerw) (meb) —
& Beep+, Beep

‘Whpisz ciag cyfr:
1234+#
LED

(czerw) (nieh) _—
[ ] 0 Beep+

WhorowadZ nowy
kod master

np. 4321+#

LE
(czerw) (meh) —
0 Beep+

Wprowadz nowy czas

(00 lub od 10 do 99)
np. 10+#

LED

(czerw) (nieb) __—
o] Beep+

Wprowadz nowy czas
{0d 01 do 99)
np. 09+#

LED
(czerw) (nieb) _—

O Beep+

hd

v

b

v

Po wceisnigciu klawisza gwiazdki " *", diedy LED gasna, glosnik generuje déwiek
i system wychodzi z trybu programowania.
Jesli w ciggu 10 sek. nie zostanie weiSniety Zaden klawisz, diody LED gasng, glosnik
generuje diwiek i system wychodzi z trybu programowania.

(czerw) (nieh)
(¢] o]

LED
Beep, Beep+
\

- Wszystkie  ustawienia
zostaja przywrocone do
wartosci  ustawionych
fabrycznie,

- Po wiaczeniu zasilania
lub resecie wszystkich
ustawien, nastgpuje
automatyczny test sta-
cji — w tym czasie miga
podswietlenie klawiatu-
ry i operacje z klawia-
tury sa zablokowane, po
zakonczeniu  auto-testu
pod$wietlenie gasnie a
glosnik generuje dhugi
pojedynczy dzwigk.

- Istnieje mozliwo$¢ usta-
wienia kodu master o
dtugosci od 1 do 12 cyfr,
kody dostepu uzytkowni-
kéw musza rézni¢ si¢ od
kodu master, ze wzgle-
dow bezpieczenstwa za-
leca si¢ w pierwszej ko-
lejnosci dokonaé zmiany
kodu master.

Jesli czas podswietlenia
klawiatury — ustawiony
zostanie na ,,00”, kla-
wiatura bedzie podswie-
tlana przez caly czas,
Jesli czas pod$wietlenia
klawiatury  ustawiony
zostanie na inng war-
to$¢ z przedziatu 10...99,
podswietlenie  bedzie
wilacza¢ si¢ tylko po
wecisnigeiu klawisza na
zadany okres czasu (W
sekundach).

- Czas aktywacji rygla jest
czasem zwolnienia ry-
gla tylko przy uzywaniu
klawiatury do wejscia na
posesje (za pomoca kodu
dostepu)
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5.Ustawienie trybu
zwalniania rygla

6. Wlaczenie/ wylaczenie
diwigkow operacji

7.Reset kodow
dost¢gpu

8. Ustawienie
klawiszy " *"'/"#"
(fabrycznie: normalne)

(fabrycznie:0 - norm.)

v

(fabrycznie: wlaczone)

b

h

Wprowadi kod master

(fabrycny: [1234]+[#])

LED

(czerw) (nieh) _—
L Beep+, Beep

o}

Whpisz kod operacji
04+#

LED
(czerw) (nieb) _—
e L Beep+, Beep

Whpisz kod operacji
05+#

LED
(czerw) (nieb) _—
® L Beep+, Beep

Whpisz kod operacji
06+#

LED
(czerw) (nieh) —
[ ] ] Beep+, Beep

Whpisz kod operacji
07+#

LED
(czerw) (nieb) _—
[ ] ®  Beept, Beep

i |

0/1 [ |

0/1 ||

Whpisz "0" (normalny)
lub "1" (rewersyjny)

np. O+#
LED

(czerw) (nieh) _—
e Beep+

‘Whpisz "0" (wlaczone)
lub "1" (wylaczone)
np. 1+#

LED

(czerw) (nieb) _—"
[ ]

Beep+

‘Whpisz ciag cyfr
1234+#

LED
(czerw) (nieb) _—
[ ]

Beep+

‘Whpisz "0" (normalne)
lub "1" (odwrdécone)
np.1+#
LED

(czerw) (nieb) _—
bl o Beep+

v

v

b 4

h 4

Po wcisnieciu klawisza gwiazdki "*", diody LED gasng, gloénik generuje diwiek LED
i system wychodzi z trybu programowania. (czerw) (nieh) e —
Jesli w ciggu 10 sek. nie zostanie weiSniety Zaden klawisz, diody LED gasng, glosnik e} 0 L 8 .
generuje diwiek i system wychodzi z trybu programowania.
- Stuzy do dopasowania | - Jesli parametr ustawimy | - Funkcja ~ wykasowuje | - Jesli parametr ustawimy

kasety do konkretnego
rygla: ,,0” dla rygli zwy-
ktych, lub ,,1” dla rygli
rewersowych.

na ,,0”, kazde wcisnigcie
klawisza na klawiaturze
kasety wywola jeden
krotki dzwigk w glo$ni-
ku,

- Jesli parametr ustawimy
na,,1”, kazde wcisnigcie
klawisza na klawiaturze
kasety wywotla jeden
krotki  blysk podswie-
tlenia

wszystkie kody doste-
pu, za wyjatkiem kodu
master,

- Funkcja przywraca po-
sta¢ kodu master do fa-
brycznej: ,,1234”.

na ,,0”, kazde wcisnigcie
klawisza ,,*” spowodu-
je wycofanie z biezacej
operacji, za$ wcisnigcie
klawisza ,,#” potwierdzi
wprowadzane dane,

- Jesli parametr ustawimy
na,,1”, kazde wcisnigcie
klawisza ,.#” spowodu-
je wycofanie z biezacej
operacji, za$ wcisnigcie
klawisza ,,*” potwierdzi
wprowadzane dane.
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10.Czulo$¢ klawiatury

(fabrycznie: 2)

12.Ustaw. kodu
jednorazowego

13.Ustaw. kodu
jednorazowego

14. Ustaw. kodu dost.
dla grupy uzytk.

nr 1 dia rygla nr 2 dla rygla

Wprowadi kod master By -
(czerw) (nieb) _—
(fabryczny: [123 4]+ [#]) [ ] o] Beep+, Beep

20~99
-

Whpisz kod operacji
09+#

LED
(czerw) (nieb) _—
L [ Beep+, Beep

Wprowadi kod operacji Wprowad? kod operacji
18+# 19+#
LED LED
(czerw) (nieb) - (czerw) (nieb) _—
L L Beep+, Beep L L Beep+, Beep

Inputting of code (ex.: 3)
range:0~5

Wprowadi kod dostgpu
(0d 1 do 12 cyfr)

‘Wprowadi kod dostepu
(od 1 do 12 cyfr)

‘Wprowadi numer grupy

np. 21+#

LED
( ) (nieb)
cze.rw m.e _—

Beep+, Beep

Wprowadi kod dostepu
(od 1 do 12 cyfr)

3+# np.1006+# np. 2011 +# 2012+#
LED LED LED LED
(czerw) (nieb) _— (czerw) (nieb) _— (czerw) (nieb) _— (czerw) (nieb) _—
L Beep+ L] Beep+ ® 0 Beep+ L] o Beep
Po weisnieciu klawisza gwiazdki "*", diody LED gasng, gloénik generuje déwiek LED
i system wychodzi z trybu programowania. (czerw) (nieh) [
Jesli w ciggu 10 sek. nie zostanie weiSniety Zaden klawisz, diody LED gasng, gloénik s} L P p

generuje diwigk i system wychodzi z trybu programowania.

- Ustawienie wigkszej
wartosci spowoduje
wicksza odporno$é¢
klawiatury na przypad-
kowe zaklocenia (przy-
padkowe musnigcie,
owady, itp..), ale czutos¢
klawiatury bedzie wow-
czas mniejsza,

- Kazda zmiana ustawie-
nia czutoséci spowoduje
wlaczenie auto-testu
klawiatury).

- Istnieje mozliwo$¢ ustawienia 2 tzw. kodéw jednora-
zowych (tymczasowych) stuzacych do jednorazowego
wejscia na posesj¢, po wpisaniu takiego kodu naste-
puje zwolnienie rygla, po czasie 60 sek. od momentu
zwolnienia rygla kod jednorazowy zostaje wykasowa-
ny z pamigci.

Proba wprowadzenia kodu dtuzszego niz 12 cyfr
spowoduje wygenerowanie serii krotkich dzwigkow
w glosniku i cyfry dotychczas wprowadzane zostang
wyzerowane (caly kod nalezy wprowadzi¢ od nowa),

Kody jednorazowe musza ro6znic¢ si¢ od kodu master
oraz od kodow uzytkownikow.

Istnieje mozliwos¢
wprowadzenia mak-
symalnie 80 kodow
dostepu dla grupy
uzytkownikow,

Préba wprowadzenia
kodu dhuzszego niz 12
cyfr spowoduje wyge-
nerowanie serii krotkich
dzwigkow w glosniku
i cyfry dotychczas
wprowadzane zostang
wyzerowane (caty kod
nalezy wprowadzi¢ od
nowa),

Kody uzytkownikow
musza rozni¢ si¢ od
kodu master oraz od
kodéw jednorazowych.
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6. OBSLUGA ZAMKA SZYFROWEGO

Po wprowadzeniu z klawiatury numerycznej prawidtowego kodu uzytkownika (o dtugosci
1~12 cyfr), zaswieci si¢ czerwony wskaznik optyczny LED. Glos$nik kasety generuje w
tym momencie dzwigk, rygiel elektromagnetyczny sterujacy wejSciem na posesj¢ zostaje
zwolniony (patrz rys.9).

Przyklad: kod 20117

Czerwona LED $wieci
w momencie otwarcia rygla

czerw. nieb.

® O

/

Beep+

Rys.9. Wskazniki optyczne i akustyczne w momencie zadziatania rygla elektromagnetycznego

Maksymalny dozwolony czas na wprowadzenie cyfry kodu wynosi 10 sekund. Jesli czas ten
zostanie przekroczony, uprzednio wprowadzona czg$¢ kodu zostanie wykasowana (zignorowana).
W przypadku omytkowego wprowadzenia biednej cyfry kodu (btednych cyfr), nalezy uzy¢ klawisza
kasowania operacji (fabrycznie ,,*””), po czym wprowadzi¢ od nowa prawidtowy kod dostepu.
Klawiatura kasety bedzie blokowac si¢ na okres 60 sekund po 10 probach wprowadzenia btednego
hasta dostepu. W tym samym czasie glto$nik kasety wygeneruje seri¢ okoto 8 krotkich dzwigkdw.
Alternatywnie rygiel mozna zwolni¢ za pomoca opcjonalnego zwiernego przycisku opuszczenia
posesji (zainstalowanego od strony posesji) — funkcja zadziata nawet wowczas, gdy klawiatura
bedzie zablokowana po 10 probach wprowadzenia btednego kodu.

7. SPECYFIKACJA TECHNICZNA
PARAMETR

VDA-25A5

VDA-26A5

Zasilanie 16-20V DC (z monitora)
Poboér mocy 0.5W (czuwanie) / 3W (praca)
Liczba wyjs¢ przekaznikowych 1

2

Rodzaj kamery Kolorowa z przetwornikiem CCD typu ,,PIN-hole

Poziomy kat widzenia kamery 72°
Parametry dla rygla elektromagnetycznego max. 12V DC, 300mA (zasilanie rygla z kasety)
Max. obciazenie stykow przekaznikow 48V DC/ 1.5A

Czas zwalniania rygla

1~99 sek. (programowany z klawiatury)

Spos6b montazu natynkowy | podtynkowy
Temperaturowy zakres pacy -10°C ~ 45°C

Wymiary (wys. X szer. x gleb.) 176 x 90 x28 (mm) 220 x 119 x52 (mm)
Masa netto: 0,75 kg 1,18 kg
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nazwa wyrobu: KASETY ZEWNETRZNE

model: VDA-25A5/VDA-26A5

data SPrzedazy .......c.cocoeveeeveeeeeeeeeeeee e pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawey

w

W

KARTA GWARANCYJNA

1-LOKATORSKIE

WARUNKI GWARANCJI

. Importer udziela kupujacemu gwarancji na sprawne dziatanie sprzetu okre§lonego w Karcie

Gwarancyjnej w okresie 24 miesigcy od daty sprzedazy. Gwarancja wazna jest lacznie z dowodem
sprzedazy!

. Wazna jest wylacznie Karta Gwarancyjna sporzadzona na oryginalnym formularzu i prawidtowo

wypehniona;
Brak jakichkolwiek z wymaganych informacji, dokonywanie poprawek badz skreslen w tresci Karty
jest rowno znaczne z jej uniewaznieniem.

. Reklamacje sprzgtu zatatwiane bgda w terminach ustawowych.
. Kupujacy moze domaga¢ si¢ wymiany urzadzenia na nowy wolny od wad i uszkodzen lub zwrot ceny

zakupu, jezeli w okresie gwarancji:
- dokonano 3 napraw, a towar w dalszym ciggu wykazuje wady,
- usuniecie wady jest niemozliwe.

. Wybor sposobu zatatwienia reklamacji nalezy do Importera.
. Gwarancja obejmuje wylacznie wady powstatle z przyczyn niezaleznych od uzytkownika.Towar nie

podlega reklamacji, jezeli zostat uszkodzony w wyniku:

- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja i przeznaczeniem uzytkowania sprzetu,

- niewlasciwego przechowywania,

- dokonywania jakichkolwiek przerobek,

- dokonywania samdzielnych napraw poza Centralnym Serwisem Importera,

- w wyniku zjawisk losowych (pozar, przepigcia sieci, wytadowanie elektryczne, zalanie, itp.),
- uszkodzen mechanicznych.

. Gwarancja nie obejmuje reklamacji na uszkodzenia mechaniczne akcesoriow, takich jak: stuchawki,

przewody polaczeniowe, gniazda, a takze innych komponentéw, ktorych wadliwe funkcjonowanie
jest wynikiem zuzycia podczas normalnej eksploatacji.

. Importer nie odpowiada za uszkodzenia powstale w wyniku transportu sprzetu bez wlasciwego

opakowania transportowego.

. Gwarancja jest udzielana na terenie Polski

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
niezgodno$ci towaru z umowa .

Szczegbtowe obowiazki importera 1 uprawnienia nabywcy wynikajace z gwarancji okre$la Kodeks
Cywilny.

. Wszelkie reklamacje i zastrzezenia dotyczace napraw sprzetu prosimy kierowac bezposrednio do :

CENTRALNY SERWIS IMPORTERA.
EURA-TECH Sp. z 0.0.

84-200 Wejherowo ul. Przemystowa 3A
pon. - pt. 9:00-16:00

e-mail: serwis@eura-tech.eu

tel.: +48 58 678 81 20

Zuzyte urzadzenie elektryczne lub elektroniczne nie moze by¢ sktadowane (wyrzucone) wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, zuzyte urzadzenie nalezy
sktadowa¢ w miejscach do tego przeznaczonych.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego sktadowania zuzytego produktu nalezy zwréci¢ si¢ do organu
wiadz lokalnych lub firmy zajmujacej si¢ recyklingiem odpadéw — Dz.U. nr 180 poz.1495

7 dn.29.07.2005. nr rej. GIOS: E0011703W
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IMPORTER: ,,EURA-TECH” Sp. z o.0.
84-200 WEJHEROWO, ul. Przemystowa 3A

tel. +48 58 678 81 11, fax +48 58 678 81 01
www.eura-tech.eu

Wszystkie prawa zastrzezone.
Zdjecia, rysunki i teksty uzyte w niniejszej instrukcji obstugi sa wlasnoscia firmy ,,EURA-TECH” Sp. z o.0.

Powielanie, rozpowszechnianie i publikacja catosci jak i fragmentow instrukeji sa bez zgody autora zabronione!



